Razor HD 27-60x85wa Spotting Scope - straight

The Vortex Razor HD 27-60x85mm Spotting Scope produces brilliant, high
definition images thanks to its precision ground, hand selected lenses that are
held to exacting standards. Fully multi-coated lenses used in the Vortex Razor
HD 27-60x85mm Spotting Scope include an XR Plus anti-reflective coating for
optimum viewing during low-light conditions.

A locking collar allows the Vortex Razor HD 27-60x85mm Spotting Scope to be
rotated for the best viewing angle while a built in sunshade pulls out to reduce
glare. Easily adjustable, multi-position eyecup gives you the correct eye relief -
even when wearing glasses.

Fully rubber armored body

Helical focus for fast and fine adjustments

Argon gas purged for waterproof and fogproof performance
Built-in sunshade

Attributes

Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003395

Mfr. No.: RS85S

Eye Relief: 16.7mm,17mm

Field of View at 1,000 Yards: 68',117"
Field of View at 1,000 Yards: 68', 117"
Finish: Green

Length: 16.2"

Max Magnification: 60x

Min. Magnification: 27x

Objective Size: 85mm

Type: Straight

Weight: 65.6 0z

Delivery weight: 2.971kg

Shipping height: 191mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 406mm

UPC: 875874007383

Name: VORTEX OPTICS Razor HD 27-60x85wa Spotting Scope - straight
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Vortex Optics Razor HD 2760x85mm Spotting Scope
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Vortex Optics Razor HD 2760x85mm Spotting Scope. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure safe and effective use of your spotting scope. Please read this manual
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the spotting scope is used only for its intended purpose.

Always handle the spotting scope with care to prevent damage.

Keep the spotting scope out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the spotting scope in conditions that may cause personal injury or damage to the product.
Regularly check for any signs of wear or damage before use.

Follow all local regulations regarding the use of optical devices.

Specific Safety Precautions for Use

® Eye Safety: Always use the spotting scope responsibly. Avoid looking directly at the sun or bright light
sources through the scope, as this may cause serious eye damage.

® Weather Conditions: Although the spotting scope is argon gas purged for waterproof and fogproof
performance, avoid exposing it to extreme weather conditions for prolonged periods.

® Physical Handling: Use both hands when handling the spotting scope to prevent accidental drops or
damage.

® |ens Care: Clean the lenses with a soft, lintfree cloth. Avoid using abrasive materials that may scratch the
lens surface.

® Storage: Store the spotting scope in a cool, dry place when not in use. Use the provided case to protect it
from dust and scratches.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing: Carefully remove the spotting scope from its packaging. Inspect for any visible damage.
2. Mounting:
® Attach the spotting scope to a compatible tripod or mounting system using the builtin mounting collar.
® Ensure that the scope is securely fastened before use.
3. Adjusting the Eyecup:
* |f wearing glasses, twist the eyecup down for the correct eye relief.
® For users without glasses, twist the eyecup up for optimal viewing comfort.
4. Focusing:
® Use the helical focus mechanism to achieve a clear image.
® Rotate the focus knob slowly and steadily for fine adjustments.
5. Using the Sunshade:
® Pull out the builtin sunshade to reduce glare during bright conditions.
® Ensure it is securely in place before use.

Disposal Instructions

® Dispose of the spotting scope in accordance with local regulations regarding electronic waste and optical
devices.

® Consider recycling materials where possible.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Vortex Optics Razor HD 2760x85mm Spotting Scope, please refer to
the manufacturer's official website or customer service for assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your Vortex Optics Razor HD spotting scope
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Vortex Razor HD 2760x85mm Spotting Scope. Este producto esté disefiado para ofrecerte
imagenes brillantes y de alta definicion. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién sobre las precauciones de seguridad,
instrucciones de instalacion y uso, y como desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y mascotas.

No uses el producto si esta dafiado o presenta signos de mal funcionamiento.
Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan dafiarlo.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso del ocular ajustable: Ajusta el ocular a la posicién correcta para evitar la fatiga visual.

Condiciones de poca luz: Utiliza el revestimiento antireflectante XR Plus para mejorar la visibilidad en
condiciones de poca luz.

Rotacion del collar de bloqueo: Asegurate de que el collar de bloqueo esté correctamente ajustado antes
de rotar el spotting scope.

® Uso de gafas: Si usas gafas, asegurate de ajustar el ocular para obtener el alivio ocular adecuado.

Proteccidén contra el agua y la niebla: El producto cuenta con purga de gas argdn, pero evita sumergirlo en
agua.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Desembalaje: Retira el Vortex Razor HD 2760x85mm Spotting Scope de su embalaje con cuidado.
Montaje:

® Coloca el spotting scope en un tripode adecuado y asegurate de que esté bien fijado.
Ajuste del ocular:

® Gira el ocular ajustable hasta encontrar la posicién mas comoda para tus 0jos.
Ajuste del enfoque:

® Usa el enfoque helicoidal para realizar ajustes rapidos y finos de la imagen.
Uso del parasol:

® Despliega el parasol incorporado para reducir el deslumbramiento en condiciones de luz intensa.
Limpieza:

® |Limpia las lentes con un pafio suave y seco. No uses productos quimicos agresivos.

Instrucciones de Desecho

Cuando ya no necesites el Vortex Razor HD 2760x85mm Spotting Scope, asegurate de desecharlo de
manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos 6pticos y electrénicos.
® S es posible, recicla los materiales del producto segun las normativas de reciclaje de tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegurate de buscar informacion de
contacto en el manual del usuario o en el sitio web del fabricante. Es importante tener un punto de contacto en la UE
para resolver tus dudas.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu Vortex Razor HD 2760x85mm
Spotting Scope de manera segura y efectiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lornetki Vortex Razor HD 2760x85mm. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami i instrukcjami. Niniejsza instrukcja jest zgodna z ogélnym
rozporzgdzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przechowuj lornetke w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj lornetke pod katem uszkodzeh przed kazdym uzyciem.

Uzywaj lornetki zgodnie z jej przeznaczeniem, unikajgc ekstremalnych warunkow atmosferycznych.

Nie patrz bezposrednio na storice przez lornetke, poniewaz moze to prowadzi¢ do powaznych uszkodzen
wzroku.

® Nie modyfikuj ani nie naprawiaj lornetki samodzielnie.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj lornetki w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zminimalizowaé odblaski.

Upewnij sig, ze blokujacy pierscien jest prawidtowo ustawiony przed uzyciem.

Korzystaj z wbudowanego daszka przeciwstonecznego w celu zredukowania odblaskéw.

Dostosuj muszke do swoich indywidualnych potrzeb dla zapewnienia odpowiedniej ulgi dla oczu.

Jesli nosisz okulary, upewnij sie, ze lornetka jest odpowiednio ustawiona, aby uzyskac¢ najlepszy obraz.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Rozpakowanie:
® Ostroznie wyjmij lornetke z opakowania, unikajgc uszkodzen.
2. Ustawienie:

® Umies¢ lornetke na stabilnej powierzchni lub uzyj statywu, jesli to mozliwe.
® Dostosuj kat lornetki za pomoca blokujacego pierscienia, aby uzyskac optymalne pole widzenia.

3. Regulacja ostrosci:

® Uzyj helikalnej regulacji ostrosci, aby dostosowaé obraz do swoich potrzeb.
® Sprawdz, czy obraz jest wyrazny i ostry przed dtuzszym uzytkowaniem.

4. Uzytkowanie:
®* W przypadku uzywania lornetki w trudnych warunkach (np. deszcz, mgta), upewnij sie, ze jest

odpowiednio zabezpieczona.
® Regularnie przegladaj lornetke pod katem ewentualnych uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® | ornetke nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw elektronicznych.
® Nie wyrzucaj lornetki do zwyktego kosza na Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat wlasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania lornetki Vortex Razor HD 2760x85mm, skontaktuj
sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow



® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego korzystania z lornetki Vortex Razor HD 2760x85mm!



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Razor HD
2760x85mm kikarsikte

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Razor HD 2760x85mm kikarsikte. Denna produkt ar utformad for att ge
hdgkvalitativa bilder och en 6verlagsen anvandarupplevelse. For din sakerhet och for att sakerstélla korrekt
anvéndning av kikarsiktet, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador och olyckor.

® Kontrollera att kikarsiktet ar i gott skick innan anvandning. Rapportera eventuella skador eller defekter till
aterforsaljaren.

® Hall kikarsiktet borta fran barn och husdjur for att forhindra olyckor.

* Anvand kikarsiktet endast for avsett andamal. Det ar inte avsett for anvandning som leksak eller for andra
aktiviteter an observation.

® Folj lokala lagar och forordningar néar du anvander kikarsiktet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskallor, sdsom solen, eftersom detta kan skada linserna och din syn.
Anvand alltid det medféljande dgonskyddet for att foérhindra obehag vid anvandning.

Justera dgonskyddet for att passa ditt 6gonavstand, sarskilt om du bar glaségon.

Se till att kikarsiktet ar ordentligt fast vid stativet for att férhindra att det faller och skadas.

Anvand kikarsiktet i torra och rena miljoer for att forlanga dess livslangd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kikarsiktet:

® Fast kikarsiktet p& ett stabilt stativ med hjalp av den medféljande monteringsringen.
® Kontrollera att kikarsiktet ar ordentligt sékrat innan du anvander det.

2. Justering av fokus:

* Anvéand den helikala fokusinstallningen for att justera skarpan pa objektet du observerar.
* Vrid fokusratten lAngsamt for att f en klar bild.

3. Anvandning av 6gonskydd:

® Justera 6gonskyddet for att passa ditt dgonavstand.
® Se till att 6gonskyddet &r i ratt position innan du tittar genom kikarsiktet.

4. Roterande vishing:

® Anvand lasringen for att rotera kikarsiktet till den basta visningsvinkeln for din observation.
5. Skydd mot blandning:
® Dra ut det inbyggda solskyddet fér att minska blandning under starkt ljus.
Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera kikarsiktet och dess forpackningar i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
® Om kikarsiktet ar defekt eller skadat, kontakta en aterférsaljare for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor om produktens sakerhet, anvandning eller om du behover ytterligare information, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller VORTEX OPTICS direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av ditt VORTEX
OPTICS Razor HD 2760x85mm kikarsikte. Tack for att du valde vart produkt och vi 6nskar dig manga framgangsrika
observationer!



Navod k bezpe€nému pouzivani dalekohledu VORTEX
OPTICS Razor HD 2760x85mm

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili dalekohled VORTEX OPTICS Razor HD 2760x85mm. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici opticky vykon. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni uzitek z tohoto vyrobku,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim dalekohledu si diikladné prostudujte tento navod.

Ujistéte se, ze dalekohled je pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte dalekohled mimo dosah déti bez dozoru.

PFi pouzivani dalekohledu na verejnosti budte opatrni, abyste se vyhnuli nehodam.
V pfipadé poskozeni nebo nefunk&nosti vyrobku se obratte na autorizovany servis.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi manipulaci s dalekohledem budte opatrni, abyste se vyhnuli padu nebo poskozeni.

®* Nepouzivejte dalekohled v extrémnich povétrnostnich podminkach, jako jsou silné desté nebo bourky.

® Pri nastavovani zamérovace nebo ostfeni se ujistéte, Ze se nedivate pfimo na slunce, coz mize zpUsobit
vazné poskozeni zraku.

® Ujistéte se, Ze pouzivate dalekohled v souladu s doporuc¢enym rozsahem zvétSeni, abyste pfedesli
neprijemnostem s ostfenim.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni dalekohledu:

® Umistéte dalekohled na stabilni a rovny povrch.
® Ujistéte se, Ze je dalekohled spravné upevnén, pokud pouzivate stativ.

2. Pouziti dalekohledu:

® Otocte zaméfovac podle potfeby, abyste dosahli nejlepSiho pozorovaciho uhlu.
® Pouzijte vicestupfiové ocnice pro nastaveni optimalniho uvolnéni oci.
® P¥i pozorovani za Spatnych svételnych podminek vyuzijte antireflexni vrstvu XR Plus.

3. Udrzba dalekohledu:

® Pravidelné kontrolujte ocCky a télo dalekohledu na prach a necistoty.
e Cistéte ¢ocky jemnym hadfikem uréenym k optice.
® Uchovévejte dalekohled v suchém a chladném prostfedi, aby se predesSlo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
* Nepokousejte se rozebirat dalekohled na soucésti, které by mohly byt nebezpecné.
® Zvazte recyklaci obalovych materialll a dalSich ¢asti vyrobku, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné modelu a
sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali dalekohled VORTEX OPTICS Razor HD 2760x85mm. DodrZovanim téchto pokynt
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho nového dalekohledu.






